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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jedno prawo obowigzywac¢ bedzie tubylca oraz
dostowny przychodnia goszczacego wérod was.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W tym przypadku zaré6wno tubylca, jak
literacki i goszczgcego wsrod was cudzoziemca dotyczy¢

bedzie to samo prawo.

UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Jedno prawo bedzie dla urodzonego w ziemi 1 dla
literacki Gdanska cudzoziemca, ktory jest gosciem wsrod was.

BG Przektad Biblia Gdanska Prawo jedno bedzie w ziemi urodzonemu
literacki i przychodniowi, ktory jest go§ciem miedzy

wami.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Toz prawo bedzie domowemu i mieszkancowi,
literacki ktory goSciem jest u was.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Takie samo prawo bedzie dla urodzonych w kraju
literacki 1 dla przybyszoéw posrod was.

BW Przektad Biblia Warszawska Jedno prawo obowigzywac bedzie tubylca
literacki i cudzoziemca, goszczacego wsrod was.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna To samo prawo begdzie obowigzywac mieszkanca
literacki tej ziemi i przybysza przebywajgcego wérod was.

PAU Przektad Biblia Paulistow To samo prawo dotyczy cztonkéw narodu, jak
literacki i cudzoziemcow, ktorzy zamieszkaja posrod was”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska To samo prawo bedzie dla tubylca, jak
literacki 1 cudzoziemca goszczacego u was.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jedno prawo bedzie dla urodzonego w narodzie
literacki i dla konwertyta ktory zyje pomiedzy wami.

TUB Przektad Bi6uis. Hosuii mepekas 3akoH OIMH Oy/ie MICIICBOMY HUTEJICBI 1
literacki VBT Padaina Typkonsika NPUXOIBKOBI, 110 TPHHIIOB 10 Bac.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Jedno prawo ma by¢ dla krajowca oraz dla
dynamiczny cudzoziemca, ktory wérdd was mieszka.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jedno ma by¢ prawo dla rodowitego mieszkanca
dynamiczny 1 dla osiadtego przybysza, ktory przebywa posrod

was jako przybysz”.
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